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Pismo iz Francije
1
(Za Edinost pise L. Kuhar.)

Paris, dec. 21. — Od 4.—11. decembra se je vrsil v Parizu medna-
rodni demokrati¢ni kongres ali kongres pacifistov, kakor so ga tudi na-
zvali. Sklicala ga je grupa francoskih kr3¢. demokratov, katerim naceluje
posl. M. Sagnier, da se prestudira vprasanje, na kateri podlagi je mogoce

vzdrzati mir med narodi. Zastopanih je bilo lepo Stevilo drzav, seveda
nobeden odposlanec ni zastopal kake «vpljivnejse politicne ali pacifisticne
stranke. Tudi M. Sagnier ima okoli sebe le zelo majhen del franc.
katoliSkega javnega mnenja.

Bile so zastopane: Amerika (Rev. Muench iz Clevelanda); Kanada,

Anglija, Irska, Neméija (Rev. Dr. Johan iz Berlina in Dr. Hildebrand iz
Muenchena) ; Avstrija (Dr. Metzger iz Gradca) ; Belgija, Poljska, Jugo-
slavija (Dr. JoSi¢ iz Zagreba in Rev. Kuhar) ; Cehoslovaska (Dr. Dvor-
nik iz Prage) ; Italija (Rev. Rossi iz Rima) ; Norveska, Rusija-Ukrajina,
Svica in Og’rska (narodni odpadnik Slovak posl. Dr. Dvorak iz Buda-
peste).

Novost in sicer lepa novost pri tem kongresu je bila,
okoli iste mize naradi, ki so se med vojsko sovrazili.

Kongres je razpravljal o pacifisticnem gibanju v posameznih deze-
lah in z Zalostjo konstatiral, da je Se zelo Sibko in da narodi 3e niso de-
mobilizirali strast in sovrastvo drug proti drugemu. Govorilo se je o po-
trebnih socijalnih reformah, o potrebi boja proti alkoholu in javni ne-
morali o tisku in na ulici, o vlogi, ki jo igra verska toleranca pri notranji
konsolidaciji vsake drZave; vse to so neobhodno. predpogojne potrebe za
uvedbo demokr. rezima in za spravo med narodi. Dva dni je trajala di-
skusija o Zvezi Narodov. Ta, ki obstoji sedaj je samo nadaljevanje med-
vojne entente in nikakor ni izraz ljudske volje. Zveza Narodov mora bi-
ti za vse in sicer Zveza zastopnikov ljudstva in ne zastopnikoy vlad. Spre-
jele so se ostre resolucije proti bojnim pripravam. '
‘ Sv. Ocetu se je poslal udanostni brzojav, preds. Hardingu posebna
izjava o potrebi razorozitve in voscila za njegov trud na Washingtonski
konferenci.

Izmed Francozov se je udelezila debat elita iz zbornice in iz iuridic-
nih fakultet. .

* Pokret med ljudstvom za zopetno zbljizanje je potreben, da prisili
vlade delo pacifisticne politike. A ta pokret ne sme izzveneti o resolu-
cijah, iti mora do srca in do duse ter od tam iztrgati, kar fe ostalo sovrastva
in mascevalnosti. KatoliSka cerkev ima veliko polje, da da inicijativo in da
izvrsi ta duSevni preobrat, predno bo prepozno in predno ne zazvoni po-

da so seaeli

(Zdruzenih Drzav.

.' _§M-nimst dela vsakega delavea.

grebni zvonéek evropski civilizaciji.

Ako bo to kdo zvrsil, bo to Rim.

PROTI STAVKAM

v Albany, N. Y., predlozena bo v

zbornici predloga, po kateri bodo]

stavke kriminalne in kaznjive. Da
se varujejo koristi obcCinstva, bo ta
predloga zahtevala od delavstva, da
prinese svoje pritozbe najprej pred
gospodarski drzavni odbor, ki zasli-
§i obe stranjki delavce in delodajal-
ce in potem odloci, kje je pravica.
Industrijelni komisar in najvisje dr-
Zavno sodis¢e sta prva inStanca v
vseh delavskih prepirih. — Vse de-
lavske organizacije so ze na nogah
in proucavajo to predlogo, da bodo
zavzeli primerno staliSce za ali proti.

— .

SEST DELAVSKIH VODITE-
LJEV PRED SODISCEM.

V Chicago je bilo te dni Sest de-
lavskih voditeljev spoznanih krivim,
da so se “zarotili”, da bodo stavbin
stvo po mestu zavirali. Obsojeni so
O’Donnel, predsednik stavbinskega
sveta in pet drugih.

 ZELEZNTCE ZA DELAVSTVO.

~ Zeleznica Delaware & Hudson

: g;ie izdala izjavo. da bo zavaro-

na lastne stroSke za popolno

“reven delavec”.

VREDNOST LIBERTY BON-
DOV.

Vrednost Liberty bondov (vojno
posojilo) je poskocilo v preteklem
letu jako visoko. Kakor poroca Wall
Street je vednost vseh.poskocila za
dve milijardi dolarjev.

DRZAVA ZAPLENILA HAY-
WOODOVO POSESTVO.

Drzava se bo te dni polastila le-
pega posestva “kralja rdecih prole-
tarcev”’, bogatina Haywooda, ki je
pobral ves denar organizacije boljse-
vikov in jo popihal po francosko na
Rusko. PremozZenje je blizu Salt
Lake, Utah. — Pa so lagali, da je
— Rdece slepenje
delavstva je moralo biti zadrja le
ta dober “biznes”, da se mu je toli-
ko bogatinov posvetilo. — Bogatin
gre tja, kjer nese. — Delavstvo, ali
ne vidis? \

KATOLISKI VZGOJITEL]JI

ZBORUIJE]JO.

V Chicago te dni zborujejo za-
stopniki vseh katoliskih srednjih in
visjih Sol v hotelu La Salle. — Po-
svetovali so se pred vsem o tem, ko-
liko se bo zahtevalo pri raznih spre-

Jemnih izpitih v razne zavode.

PROTI PIJACL
Prohibiciiski urad objavlia, da je

- |nreteklo leto zaplenil 6 milijonov

galonov Zganja po raznih mestih
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Radi prodaje pi-
jace je bilo aretiranih nad 4o tisoc
ljudi. Najvecji gresniki so v drzavi
New York, Ohio, Carolina, Georgia
in Florida. Samo v Ohio je bilo are-
tiranih 3 tiso¢ ljudi.

KATOLISKA INTERNACIJO-
NALA.

KatoliSka internacijonala, t. j. or-
ganizacija vseh katolikov
sveta — je dejstvo To velikansko
delo je izpeljal Clevelandski Skof
Schrembs, ki je imenovan svetow-
nim predsednikom. Sedez bo v Ri-
mu.

celega

CHICAGO MORSKO OBREZNO

MESTO.
Tiso¢ mil od morja pa vendar ob-
rezno mesto — to se more zgoditi

samo v Ameriki. Chicago se bliza
temu svojemu silju. Pogajanja se
vrse med drzavamj ob jezerih in med
Kanado glede tega nacrta.

SPOMNIK KATOLISKIM RE-
DOVNICAM.

V Washingtonu bodo postavili
velik spomenik katoliskim redovni-
cam za njih Zrtve ob ¢asu nase ar-
zavljanske vojske. Devet razlicnih
redov bo zastopanih.

CESKI KATOLIKI DELAVNL
Locitev cerkve od drzave je po
vzrocila resne razmere na Ceskem.
Posebno vazZno je vprasanje katoli-
ske vzgoje. Te dni so se sesli ceski
skofje in so sklenili pozvati katoli-
ke, da se morajo postaviti v odloéno
obrambo svojih pravic glede 3ole.

RUSIJA KUPILA ZITO.
Rusija je kupila v Ameriki za 10
milijonov dolarjev Zita, ki je Ze na
poti v Rusijo.

Raskrika graba—Sttrigova Med-
Zimurje. — . . . Pozdravljam Vas in
vse osobje pri listih “Ave Maria” in
“Edinost” in se Vam prav lepo za-
hvaljujem za redno posiljanje lista.
Komaj cakam dneva, da ga dobim.
In tudi vsi moji sosedje me pridno
vprasujejo, ¢e sem ze dobil liste in
¢e sem je prebral, da bi jih Se oni
prebrali. Veckrat jim moram dati
Se predno sam preberem. Dragi roja-
ki, ki ste Se tam v lepi svobodni A-
meriki in imate tu doma v stari do-
movini svojce, narocite jim te lepe
liste, ker so prekoristni tudi za se-
danje razmere med nami tukaj v do-
movini. Veliko se ¢lovek nauéi mi-
sliti iz teh listov in pa vse prav so-
diti. Jaz sem sledil tem listom, pa
mi danes ni Zal. Vse je tako prislo
in vse je bilo tako prav, kakor so ti
listi pisali. Zato boste vsi ameriski
MedzZimurci veliko dobro delo sto-
rili svoji domovini in svojim doma.
ako jim boste posiljali liste “Ave
Maria” in “Edinost”, posebno “Edi-
nost.” “Edinost” je zlata vredni list
za nas tukaj. Vam pa, gospod ured-
nik, in vsemu osobju Zelim obilo
bozZjega blagoslova, vsem naroéni-
kom, posebno medzimurcem po A-
meriki pa sréen pozdrav. Bivsi fa-

ran Franc Zadravec.

Videli smo vsaj nekaj Amerike. Kogar je prijelo domdilsge

J- M. Trunk.

Na potu v

( Nadal;cvan je)

V tem lepem mestu je bila rayno “mrtva” sezona, ki
‘more, ne oddih k mor)u ali na dezelo, zato je bilo v meatu‘
mrtvo. Morda se je pa le meni tako zdelo, ker sem 1 101
konferenci videl, kako je Sumelo po ulicah. no¢ in dan in u
tu zbran ves svet. Zapazil sem, da je draginja zelo n
soba v hotelu 16 frankov. iZajutrek 12 frankov, “taksi”, ]

“teksameter”, za kratko voznjo 20 frankov itd. . . . do 100
to je po tedanjem kurzu avstrijske krone nad 7000 K!
cali ¢asopisi je padla javna varnost pod niciloj ropi, p
bilina dnevnem redu, tudi sad vojne. Pol kuga
la ITI. International de Moscou” je bilo naplsano na vseh kon
"Ruska” bolezen je najve¢ pripomogla, da se je zacela =
fronta, zmajala ni samo Rusije, temveé bo pretresla Se ma
vo, in morda v casu, ko bo Rusija Ze ozdravela, ker tum,
zen pricela, se bo prikazalo tudi ozdravljenje. Vsled s
vsi krasni nasadi brez listja. Prav vesel sem bil, da sem kn
ti morju. Ob Zeleznici so bili povsod videti sledovi mm
tudi ob morju, ko sem dospel v Cherbourg. «

Amerikanska vlada zahteva za potnike 2. in 3-
karanteno ,dasi zatisne viasih eno oko. Prav ima, da
svojih ljudi, a za potnike je vsakdanja preiskava zelo n a
Ker je ob morju, imajo franki Se bolj gladek rep, dasi so sam
Mesto ima tudi svoje lastne “flike”, Easopisi tarnajo o dragis
davkih, in Avstnjcx kricijo: “Die Entente muss uns hd!dﬁ.
prisla, “ko bo “plozala” veéna trobenta.” '

Dne 30. julija bi imela Mauretania odpluti, a ponﬂ'ei;e&. 2,
prinesli casniki novico, da je bila v Southhamptonu po n
poskodovana! Potnikov Je cakalo v Cherbourgu do 1200, )
za Mauretamjo Vse je drvelo na agenturo, kaj bo.
bili Ze “zreli” za obljubljeno dezelo, so skuSali dobiti pro:
pam:knh Vecina pa jé morala ¢akati Se osem dni na g
ria”, tako je Cunard Line prekrstila prej nemski najveé
rator”, ki ji je pripadel za potopljeno ‘‘Luzitanijo.” Pruétno
rad8 samevati v mesta nad 14 dni, ko si ga ogledas lahko en
nad 50 tiso¢ prebivalcev, lep pristan in jako Zivahen p
ameriska vojna ladija “Pittsburg”, pozneje “Utah” in neka
Samovi “fantje” so bili jako Zivahni, ob raznih obiskih so

ali kdo je tja koprnel, _je imel na ameriskih mornar;ih
za bolno srce. Moje srce je bilo zdravo ko riba, a mo:
Sico, ,ker avstrijski denar je za . . . |
Pri cerkvi Presv. Trojice sem se seznanil z vzknrp, hr
mi smo zaceli politizirati. Spoznal sem marsikatero W
misljenja ,dal mnogo pojasnil, ker vobée Francozi niso
zemljepisju. Tako je ¢as minul prej, kakor bode minula vee
nas posteno pregledali in razni izvos¢eki in postrezki o eli
cih in krajih, smo se dne 6. avgusta vkreali na morskem
je Ze tema, ko smo odsli. Od Evrope sem videl samo h
ske luci ob rakvi in grobu moje dosedanje domovme!
Zapuscal sem svoj rodni kra].
v dezelo daljno potova.l,
in nisem znal in nisem znal,
komu desnico naj tedaj —
podam morda na vekomaj! -
Kakor bi stopal skozi su'oka vrata ki vod;ib Vj

za domovino. Morje, ti neskonéno. sveto morje, -
ji gladuu, a tokrat me tvo;e vehcastvo ne nnima.

me ne v sqaju solcnega zarjenja, mtl v mehki £
nja, saj nad mojim obzorjem ni neba, ko sem
gubljene, umrle domovine. Vi morski valovi
in Sum doni na moje uho, ko turobna otozna
me ne zanima, dasi mora vsak Nemec biti na
pogled na tega velikana ne spommial d&
torju" tud: kos nesrecne dom i

,,,,,

ka koncéana. Stavka je tr
decembra.

oy



' s Vsem,' lg pomagajo nam pri tem
delu, ki je za povzdigo .nase nasel-
bine se v imenu Slov. Podpor. Druz-
Mohorja najprisréneje za-
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Vedno
~ Va. v Prosveti, njih glasilu.

, Y

njali luteranizmu.

Toraj sedaj je postalo vaSe glasilo propagator luteranstva.
do zaceli uredniki, ki za vase Zulje izdajajo ta list, za te vaSe Zulje raz-
Sirjati luteranstvo med ameriskimi Slovenci. Dale¢ ste pridli!

Do sedaj so pisali, da so proti vsaki veri. No, tak, sedaj so se pa udi-

lepse.

Clanstvo Slov. Narodne Jednote opozarjamo na dopis iz Thomasa W.

Sedaj bo-

Mi smo ze veckrat trdili, da je sramota, ¢e kdo trdi, da je “Prosve-
ta” delavski list. Da, sem pa tja, Citate kake pogrete fraze o delavskem

vprasanju, veinoma prestavljene iz

raznih tujih listov. Toda vse to je

samo, da slepe uboge svoje Zrtve med slovenskim delavstvom.

jozerski” list, katerga glavno delo je

_—

Toda v resnici pa ni “Prosveta” druzega kot grd proti katoliski “far-

— boj proti katoliski veri..

[T Ta dopis jasno kaze, da smo imeli prav.

‘I Zato, pa opozarjamo vse one ¢lane, ki so Se v tej jednoti, pa so Se
i ~ farani te ali one cerkve, na to pisanje, kako grdo, kako umazano delo pla-
¢ujejo in podpirajo s svojim denar)em Naj vedo, da so pred Bogom in
) pred narodom odgovorni za to pisanje.

) Naj ne reko: “Saj mi ne piSemo”. Dobro! Toda placujete pa urad-

nike, da za va$ denar to piSejo. Uradniki Jednote so hlapci organizacije.

Tudi jih ne oprostl sokrivde izgovor “saj mi ne moremo prepre-
&iti” Dolznost vasa je, 1) da protestxrate takej na vsak tak izbruh proti-

-

katolxsl\ega fanatizma pri drustveni seji in v listu — ako nocejo Spl'ejetl

in cuti vaSega glasu, pa v drug'lh listih, 2) ako se pa to vkljub temu vrsi,
pa veste, da “Kdor ni z menoj; je proti meni!!” veste ,da katolik pod
smrtnim ‘grehom ne sme podpirati kaj takega.

—0

W—WM
] Iz slovenskih naselbin.

New York, N. Y. — Dr. Najsv.
Jmena je priredilo s prav dobrim
vspehom Silvestrov vecer. Po za-
hvalni poboZnosti v cerkvi so se
#upljani zbrali v dvorani. Veselo
gazpoloZenje je vladalo, ko smo se
_skupno kot ena druZina poslovili od
starega leta. Zlasti je pa Se burka
“Rudeéi nosovi”, ki so jo ¢lani dru-
§tva izvrstno vprizorili, napravila
veliko zabave. Kratko pred polnoc-
jo se je ¢lan dr. Jakob Ulcar v jako
primernem govoru poslovnl kot sta-
ro leto. Ura je odbila 12 in mala u-
. genka M. Habjan pnsrcno nastopi

] kot novo leto in voséi, da bi bilo

srecno in veselo. Naj se ome-
4 nim Mjivo posto. Uniformirani po-
- gtar V. Cagran je imel dosti dela ko
3 ‘je donafal poSto iz raznih krajev
Kranjske in odpoﬁljal Svileno ode-
jo za $18.oo je sreca prisodila L. Ko-
gar. Nasa godba, ki vrlo napreduje,
priredi 15. jan. igro Miklova zala.
~ Jsti'dan bo tudi svirala pri sv. masi
~ pb 9. Samostojno dr. pa obhaja 22.
jan. desetletnico obstoja. Cerkveni
fair bo 29. jan. in 5. feb. Za naso
zupnijsko cerkev tako wvneti Zuplja-
'ni bodo tudi letos kakor prejsnja le-
ta pokazali kaj se doseze tam, kjer
vlada sloga, kjer podzZiga gorecnost
za hiso bozjo srca za skupno delo.

P. Benigen.

-

MNILO IN VABILO PRED-
SEDNIKA SLOV, PODPOR
DRUZ. SV. MOHORJA.
Chicago, Ill. — Cenjeni sobratje
. in Slovenci v Chicagi: — Kakor je
ggjavnom znano, da se je v nai na-
3 na Silvestrov vecer vstano-
" ,podpoma druzba sv. Mohorja,
ditega apeliram ng vse tiste, ki so
ri tej prekoristni drusbi, da vsak
_ ‘ﬂed avojum prijatelji in
, da pristopijo v druzbo, ki bo
nluén;n bolezni velike ko-

da se pridruzijo druzbi in postanejo
njeni ¢lani. Vsak katoliSko zaveden
Slovenec je vabljen da pristopi v
naso sredo. Namen nase druzbe je
prekoristen za slovenski zivelj v na-
§i naselbini. Gojiti med seboj brat-
sko ljubezen, podpirati bolne v slu-
¢aju nesrefe in bolezni je nas glav-
ni namen. Za mali mesecni prispe-
vek soc dobite $1.00 podpore vsak
dan v casu bolezni. Toje $7.00 te-
denske podpore. Iz tega upam, da
se sveti in zrcali najboljsa stran
bratske ljubezni, katera se bo pa Se
izboljSevala in vecala, ¢im vecja bo
nasa armada. Raditega vam klicem:
Bratje skupaj! Napravimo si tc
druZzbo moéno, da bo nas &&itila v
bolezni, nesre€¢ah in nezgodah.

Druzba je komaj stara par dni in
njeno c¢lanstvo je narastlo Ze na le-
po stevilo. Vsi ugledni mozje nase
naselbine so Ze v njeni sredi in z
velikim naudusenjem agitirajo za
druzbo, kar je najboljsi znak, kako
potrebno in zazeljeno je bilo to dru-
Stvo v naSi naselbini. Ta odziv na-
§ih rojakov v naselbini v prvih dne-
vih poitanka tega drustva, pa nam
daje garancijo za obsto; in napredek
tega drustva.

Sobratje, ki ste Ze pri temu dru-
Stvu, prosim pazite in zasledujte raz-
ne objave in naznanila v nasem
“Glasilu” listu Edinosti. Tu v tem

|listu, ki smo ga sprejeli za svoje u-

radno glasilo, bomo objavljali spro-
ti vse spremembe pri druzbi. Nazna-
njevalo se bo tudi vedno, kdaj se
bojo vriile druzbene seje itd.

Posebno pazite, kdaj se bo vriila
prihodnja druzbena seja, ki bo zelo
zanimiva. Nekaj novega in zanimi-
vega bo prisega na druzbeno usta-
vo. Zato pridite vsi in prepricajte
se, kako potrebno je za naSo nasel-
bino to drustvo.

Cutxm se tudi dolinega zahvaliti
se listu Edmosh, ki je nam dal pro-
stora v svojih koionah in to brez-

plgcuo. List xzha;a sedaj po trikrat
teden, kar je vazno tudi za nas,
oghiimm’c naie druzbe.

|be sv.

|vi¢ v tej okolici v nasi cerkvi.
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“EDINOS‘I"

hvaljujem.

horja.

CHICASKE NOVICE. .

V nedeljo veder bo v cerkveni
dvorani krasna predstava v “Mo-
ving pictur-jih” —
mere.” — Ta igra je nova in bo pr-
Ne-
kaj posebnéga bo. — Pridite jo vsi
pogledat. ’Ne bo Vam zal. —

DruZino Mr. Jakoba Habjan iz
23. ceste so ze dalje ¢asa obiskovale
razne bolezni. Da, pred nekaj tedni
so bili 4 ¢lani druzine obenem bolni.
Sedaj, hvala Bogu, so vsi ze ozdra-
veli Mrs. Habjan, nasa najboljsa
delavka za cerkev, je najprej padla
in se posSkodovala na nogi. Potem je
zbolela hcerka Cecilija, potem héer-
ka Ana in Se moz. Sedaj so vsi Ze
zdravi. — Dobri druzini ¢astitamo!

Obe sestri JaneZ sta za casa bo-
lezni v nasi hisi toliko storile za nas,
nam tako ljubeznjivo stregle in se
toliko Zrtvovale za nas, da se ¢utim
dolzno, da se jima javno zahvalim
za to veliko uslugo. Naj jima Bog
obilo plac¢a to njiju ljubeznjivost.

Mrs. Jakob Habjan.

Mr. Leo Jurjevec se je cutil pri-
zadetega z notico, v kateri smo ne-
koliko reagirali na dopis iz Chicage
v Glas Naroda, v katerem znani ku-
kovicar napada naSo Zupnijo, pred
vsem naSega g. zupnika z ocevidnim
namegpom Skoditi Zupniji in njene-
mu napredku. Ker se je dotiéna no-
tica tikala samo dopisnika, in ker
smo dobili v roko izjavo Mr. Jur-
jevea, v kateri g. Zupniku izjavlja,
da ni niti najmanj v zvezi s tem do-
pisnikom, da, ,da na Glas Naroda ni-
ti narocen ni, mi to z veseljem kon-
statiramo. Krivice bi nikomur ne
delali radi. Mislimo, da smo s tem
ustregli zZelji Mr. Jurjeveca.

Dobili smo ve¢ dopisov od Chi-
caskih faranov, ki odgovarjajo do-
pisniku v Glas Naroda in pojasnju-
jejo javnosti resnico nasih razmer v
Chicago. Vendar ker g. Zupnik sam
odgovarja, naj nam dopisniki odpu-
ste, da ne bomo priob¢ili teh dopisov
za sedaj V resnici, vsa naselbina ve,
kje je danes slovenske zupmja sV.
Stefana po treh letih bivanja in de-
lovanja med nami Rev. Kazimirja
Zakrajsek, in kaksen napredek smo
naredili od tedaj. Cela naselbina ¢u-
ti blagodejno ta napredek, pred vsem
pa ta mir in slogo in edinost, ki vla-
da med Zupljani samimi med seboj,
kakor tudi med Zupnikom in Zuplja-
ni. Uredruitvo

Dopisnikoma v iz Chicage v “Glas
Naroda.” — Dva znana dopisnika iz
Chicage sta sla dale¢ tja v New
York v list, ki je smetiSce cele A-
merike, ter tja nesla dozdevne sme-
ti iz naSe naselbine, da jih pokazeta
celi slovenski javnosti.

mo resnico povedala!
spuscal v podrobnosti teh dopisov.

in ni moja stvar o tem soditi.

- Leo Miladich, predsednik
Slov. Podpor. Dr, sv. Mo-

““The Blasphe- |-

Jaz nimam
ni¢ proti temu ima pac vsak ¢lovek
svoje veselje. Ko bi dopisnika sa-
Ne bom se

Recem pa samo toliko: Tri leta bo
kmalu, kar sem v Chicago. Koliko
sem ta tri leta dosegel, jaz ne vem,
(6]
tem naj sodijo moji Zupljani in si-
cer tisti zupljani, ki niso katoliani
samo na bozi¢ ali velikonoc, ali pa
Se takrat ne, temvec oni, ki so si s
tolikimi trudi postavili svojo cerkev
in Zupnisce, si ustanovili svojo Zup-
nijo in jo s svojimi zZulji vzdrzuje-
jo, katerim se gre v resnici za na-
predek Zupnije. Teh faranov sodba
je za me merodajna. — Da smo pa
nekaj vendar dosegli, so pa tu zna-
menja, katera tudi jaz lahko vidim
in po katerih lahko sklepam, da smo
res nekaj dosegli to sta pa zlasti
dva: Prvo leto smo .imeli 11 tisoé
sv. obhajil ,drugo leto smo jih ime-
li 16 tiso¢, lani, 1921, jih je bila pa
Ze nad 20 tisoé. Ko sem prisel smo
imeli dve sv. masi vsako nedeljo.

Sedaj jih imamo pet, pa ‘vseh pet je
dobro: obiskanih. — To je za me do-
volj. Kdor pa misli, da bo z enim
skrpucanim dopisom v kakem ta-
kem listu, kakor je “Glas Naroda”
takoj vse podrl, se pa jako moti. Chi-|
caska naselbina bo Sla preko teh
mirno naprej s pomilovalnim na-
smehom za vse te dopisune.

Rev. K. Zakrajek, OFM., Zupnik.

VRATA V ZDRUZENE DRZAVE

New York (Jugoslov. Oddelek F.
L. I. S.) Dasi je vsakdo, ki se je
priselil v to zemljo, ob svojem pri-
hodu prisel v dotiko z eno ali dru-
go priseljenisko postajo, kjer je vza-
dostil ameriSkim priseljeniSkim
predpisom in je bil redno pripuscen
v to zemljo, vendarle vecinoma ljud-
je nimajo jasnega pojma o postopa-
nju priseljeniskih oblasti-in sploh o
glavnih dolocbah priseljeniSkih za-
konov.

Vsakdo ve, kako skrb obvlada ¢lo-
veka, ki pri¢akuje prihod kakega so-
rodnika ali prijatelja iz tujine. Cim
izve za parnik, v katerem se prica-
kovanec nahaja, postane nemiren; v
svoji bojazni se obraca okoli za svet
— vedinoma ne na pravo mesto. A-
ko sorodnik se ne prikaze takoj, do-
ticnik posilja brzojavko za brzojav-
ko, mnogokrat brez potrebnih po-
datkov, na priseljeniske oblasti, ki
— prenapolnjene z delom — ne mo-
rejo odgovarjati vseh tudi ob naj-

boljsi volji. Ako konéno pride vest,

da je bil sorodnik ali prijatelj zadr-
zan na priseljeniski postaji, se do-
ticnik prestrasi, in skrbi, zguba ca-
sa in stroski sledijo.

To je vse lahko razumljivo, ali
¢lovek si lahko prihrani mnogo teh
skrbi, ako zna nekaj o rednem po-
stopanju na priseljeniskih postajah.

Med temi postajami najbolj glav-
na je seveda Ellis Island, postaja
new-yorskega pristanisca. Ellis Is-
land so pravcata vrata v ZdruZere
Drzave. Na celu te priseljenisSke po-
staje se nahaja Commissioner Ro-
bert E. Tod in njegova pomocnika
sta Assistant Commissioners Mr.
Byren H. Uhl in Mr. Harry R. Lan-
dis.

Cim je parnik vstopil v new-yor-
Ski zaliv preko postaje za kvaranti-
no, prihaja na brod priseljeniski in-
spektor in — ako ni nikakih zadrz-
kov radi sumljivih bolezni na brodu
— takoj zacenja urejati potrebno za
¢im hitrejSe izkrcanje potnikov.
Predno je parnik pristal ob pomo-
lu, priseljeniSki uradniki so Ze izvr-
sili Stetje vseh potnikov, izbrali vse
ameriske drzavljane in pregledali
inozemce drugega in prvega razre-
da. Ti potniki prvega in drugega
razreda morajo zadostiti predpi-
som priseljeniskih zakonov, ravno
tako kakor potniki tretjega razreda,
smejo pa biti pregledani Ze na bro-
du. Ako ni nikakega zadrzka, bo-
disi radi splosnih dolocb priseljeni-
Skega zakona ali radi kvote, se jim
dovoli vstop v Zdruzene Drzave di-
rektno iz parnika na pomol. Prise-
ljenci tretjega razreda pa in oni pot-
niki kabine, katerih slucajno treba
natancneje preiskovati, se iz parnika

pelje na Ellis Island.

Ako je razvidno, da je pnsel)enec
na sploh sposoben, da se mu dovoli
vstop v Zdruzene Drzave in kvota
one dezele, kjer se je rodil, ni bila
Se izCrpana, pregled na Ellis Island
je priliéno hitra stvar. Cim prise-
ljenci dospejo na otok, so postavlje-
ni v vrsto in podvrZeni kratkemu
zdravniSkemu pregledu, katerega
svrha je izlociti one slucaje, ki po-
trebujejo natancnejSi pregled. Na
to so priseljenci izprasani glede pis-
menosti in konéno pridejo pred mi-
zo, ob kateri seditva dva priseljeni-
ska nadzornika, ki vgotavljata,da-lije
priseljenec zadostil zahtevani zakona,
zakona, ki vgotavljajo, da-li je pri-
seljenec vzadostil zahtevam zakona
glede pripustljivosti v to dezelo. A-
ko zadoSca in kvota one dezele,
kjer se je rodil, ni bila Se izérpana,
je pripuséen takoj.

Cim so priseljenike oblasti pri-

premestijo v ferry-boat, ki jih od- :

ga éolna v mesto New
tjia namenjen, ali pa fer
odvede na Zeleznisko po
namen;en drugam. Si

kem slucaju, kajti pnselje!ﬁike;
lasti same pazqo na to, da gre
seljenec na pravx vlak in obvesé
kondukterja, naj izpusti potnika
postaji, kamor je namenjen. -8

Pripudcen priseljenec utegne pa
biti zacasno 'zaqlriah (tempora .
detained.) To se dogaja’ zlasti v sl
¢ajih, kjer pripusceni pnseljenec
ka na denar za nadaljno potovz
ali pa ako nekdo mora priti po n
ga, ali v slucaju zacasne bolezm' --1 ;
radi kakega drugega razloga. iy
¢asno zadrzani priseljenec (na kra-
tko zvan “T. D.”) je skratka prise- =
ljenec, kateremu je bil dovoljen
vstop (admissin) in ki zapusti pri-
seljenisko postajo, ¢im bo odstranjes
na dofiéna zacasna tezkoca. bl

Kdor ni takoj pripuscen, je zadr-
zan in posebni preiskovalni odbor
(Board of Special Inquiry) mora
pretresovati njegov sluéaj v poseb-
ni seji, ki naj se vrii v ¢im krajSem
¢asu. Vsak tak odbor je sestavljen
od treh ¢lanov, izbranih izmed pri-
seljeniskih uradnikov od Generalne-
ga Komisarja za priseljevanje s pri-
voljenjem tajnika za delo (Secreta-
rv of Labor). ZasliSanje (hearing)
pred Board of Special Inquiry ni
javno, ampak priseljenec sme zahte=
vati prisotnost kakega prijatelja ozi-
roma sorodnika. =
Ako torej kdo dobiva vest, da ie
bila pricakovana oseba zadrZana na —
Ellis Island za posebno preiskave -
(held for special inquiry), to jedno-
stavno pomenja, da doticnik ni bil
Se pripuien, ampak da njegov slu-
caj potrebuje posebno preiskavo in
da posebna komisija bo pregledala
njegov slucaj.

/ -

V slugajih bolezni in nesposobl]e-
nosti spravljajo dostikrat priseljen- °
ca v bolniSnico in odlozijo njegov
pregled na poznejsi ¢as. V takih slu-
cajih odloca Board of Special In-
quiry na podlagi spricevala pregle-
dujocega zdravnika. :

Razun v teh slucajih, v katerih je
priseljenec zadrZan za posebno pre-
iskavo (Special Inquiry, na kratko
“S. 1."), treba zaponmiti si, da tudi
vsak inozemec, ki prihaja &ez kvoto,
je zadrZan “for special inquiry.”

Skratka: “Held for special in-
quiry” je vsak, ki ni bil pripusen in
cdpuscéen oziroma pripuséen in za-
¢asno zadrZan. Board of Special In--
quiry ima na to v posebni seji do-
lo¢iti, da-li naj se dotiéni prise'je
niec pripusti ali pa zavrne.

V sludaju zavrnitve ima dotiéni
inozemec pravico ‘do priziva na Se.
cretary yof Labor—in je obveSien o
tej svoji pravici. Priziv sme vioziti
sam ali potom prijatelja ali pa po-
tom kake dobrodelne organizacije, -
nahajajoce se na priseljeniski posta-
ji. Priziv ima jednostavno besedilo:
Vlagam priziv proti sklepu Board-a

(Nadaljevanje na 4 stranif)-
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USTAVA ZDRUZENIH DRZAV
NAJBOL]JSI OBRAMBENI
. SCIT.

Ustava Zdruzenih Drzav, kakor
B0 jo zamislili oetje nase domovine
in jo postavili kot njen fundament,
se je izkazala kot najboljsa, najpra-
viénejSa in najtrdnejsa, kolikor jih
Je kedaj svet imel.

Mi slovenci smo prisli sem v to
lepo dezelo, med ta gostoljuben na-
Trod, ki nas je sprejel z veseljem in
Pprijaznostjo in nam dal priliko, da
8i pripravimo boljSo prihodnjost,
kakorSna se nam je pa kazala doma
, Vv stari domovini. Nasa stara domo-
y vina je bila revna mati. Na3a ne-

vesta Amerika nas je sprejela lju-

beznjivo. Koliko Slovencev je tu-
kaj obogatelo! Koliko so si postavili
krasne domove! Da, 3e celo, koliko

Je Ze stara domovina dobila pomoéi

©d nas! Koliko stradanja in pomanj-

kanja veé bi bilo doma, ko bi ame-
riski Slovenci ne bilo toliko posilja-
- Yi domov! — Ali taka deZela zaslu-

Zi, da smo proti nji? Da jo prekli-| .

njamo? Ce kdo ni dobil tukaj sre-
. ®e,, ali ni najveckrat sam uzrok? Ali

ni uzrok to, ker je zlorabil svobodo
ir bogate zasluZke, katere je tukaj
dobil? Da, v najve¢ slucajih.

Kaj ¢uda, da vsi Slevenci hite, da
bi si prej ko preje dobili papxrje in
bi postali drzavljani te drzave in si
tukaj ustanovili svoj prihodnji dom.

Da pa bomo ljubili to domovino,
jo je treba poznati. Kdor je enkrat
Ppozna, ta jo ljubi, ta je zanjo navdu-
Sen. Res, morda vidimo sdm in tja
tudi tukaj kaj slabega, ker ni¢ po-
Ppolnega #t na svetu. So pac ljudje,
ki vodijo drzavo. Ljudje so pa po-
vsod enaki. Toda kar je tukaj boljse
Je pa ustava drzave. Ustava je kras-
nal ;

Ameriska ustava zagotavlja ljud-
Stvu stalno in moéno vlado, ki je
vedno odgovorna ljudstvu, ki je

X dolZna skrbeti za tvojo varnost in
Za tvojo svobodo. Zagotavlja vsake-
mu popolno versko svobodo. Ali bi
5i smeli doma postaviti slovenske
katoliske Sole, kjer in kadar bi ho-
teli? Ali imajo doma stariSi pravi-
to odlocevati, kako naj bo njih o-
trok vzgojevan? Ali imajo pravi-
vo pozidati cerkve in dvorane in So-
le kakorSne in kolikor jih holejo!

L

. Stava zagotavlja popolno svobodo v
& vsem tem. Dovoljuje, da smejo dr

o - Zavljani skupaj priti in se posveto-
e vati, kadar in kjer hoéejo. Smejo se
Are posvetovati o vsem razen, kar bi

bilo nevarno varnosti drugih sodr-
Zavljanov in javnemu premozZenju in
Zivljenju. Izdajati Smemo casopise
kakor$ne hotemo, samo da ne rusijo
gmdjev, na katerih je drzava sezi-
dana in ne nasprotujejo javni ljud-
- ski morali. Bi smeli to doma? Saj
50 e naso malo “Edinost” ki ni do-
 madi list, prepovedali, ker se boje
snice,, ker tam ni svobode, ker je
) l:at:#nenu;qo svoboda samo po-

: njena, samo krivica z napac-

Ne! Tukaj nam pa nasa krasna u-|

ko, ki razteza svoj §¢it ustave nad na-
simi druZinami, ki se pod njo lahko
razvijajo, varuje naSe Zeneé in nase
otrocice, varuje nase farmarje, varu-
je nase delavce.

Res prav kar ¢utimo tajne srle na
delu, kakor med delavstvom, tako
tudi med bogatini, ki bi radi izrabile
ustavo naso za to, da bi pod krinko
pravicnosti, izkoriscéali slabeisega

in delali bogate dobicke na Skodo }

revnejSih slojev. Nam Amerikan-
cem ni treba boljSevizma, ni treba
socijalizma, ni treba nikakih krvavih
revolucij. Kar nam potreba je sa-
mo postenih moz v urade, na Zupan-
ske stolceke, na governerska mesta,
v zbornice in senate, na sodnijske
klopi in na predsednisko mesto. Te
uradnike pa volimo mi sami, voli
ljudstvo. Zato pa je treba, da se
ljudstvo zave, da pozna javne raz-
mere, da pozna moze, ki v jav-
nosti, in da se ne da podhgiti od
nikogar, da voli vsikdar samo do-
bre moze. Nekateri se dajo pri vo-
litvah podkupiti s pijac¢o ali denar-
jem ali kako drugace, da volijo na-
pacnega, slabega c¢loveka v urade.
Amerikanec se mora vedno zaveda-
ti: KakorSne moze bomo volili v u-
rade, taka bo na nasa vlada!
glejmo koga volimo!

Ni to lepa deZela? Ni to lepa u-
stava? Ne bomo tako dezelo ljubili?

Sramota pa, veéna sramota onim
nasim rdec¢im sodrZavljanom roja-
kom, ki se druzijo z onimi, ki bi ra-
di to krasno ustavo uniéili in na me-
sto nje postavili grdo, krvavo vla-
do, ki ne pozna svobode, kateri ni
sveto ne Zivljenje, ne imetje podloz
nih, kakor so to jasano pokazali. Ta-
ki rojaki so tisti jezi, ki skusajo go--
spodarja izgnati iz deZele, v katero
jih je tako ljubeznjivo sprejel. Ta-

| ki so gadje, ki hocejo piciti onega,

ki jih je pustil,da so se dobro zare-
dili na njegovem srcu.

Mi katoliski” Slovenci pa bomo
proucavali ustavo .ZdruzZenih drzav
in jo branili zlasti pri volitvah, da
ne bodo prisli v urade mozje, ki so
prekucuhi. Sodelovali bomo z vse-
mi dobrimi drZavljani druzih narod-
nosti, da bo Amerika rastla in na-
predovala v naSo lastno sreco in bla-
gostanje in v sreco celega sveta.

MALO OCVIRKOV.

Bravo! Proletarec je zacel pisati
pametneje ali bolje: “zmeSanomi-
seljno.” V eni izmed njegovih zad-
njih Stevilk smo pobrali ta-le rdeci
poper:

Uredniki rdecih listov so “Skar-
jarji” ali “Skarjevei” . . . Okrega jih:
“Zmerjati to ste znali takrat in zna-
te danes. In pri tem ste Se toliko
predrzni, da si upate delati opazke
ljudem, ki vase duSevno obzorje da-
le¢ presegajo” (pri tem najbrze mi-
sli nas. Kje pa so vasi duSevni
proizvodi? Ena knjiga, en besed-
njak, par prevodov, nekaj koledar-
jev, to je vse, kar ste bili v stanu
napraviti. Imeli ste “gajzle” in “ko-
robace”, “soléne roze” . . . Prepi-
sovali ste iz lepih re¢i in naredili

i-' slabe , . . Vsska povest je bila na

Zato+

nasih ameriskih listih Ze po dvakrat
ali trikrat objavljena. Eme povesti,
ki so jih priobcevali razni nasi listi,
bi znali Citatelji Ze Cisto na pamet,
ako bi jih hoteli vsakikrat Citati. Je-
zite se, da vas ne zanimajo ohceti,
izobraZevalna drustva, peclarji in
take reci . .. Zakaj pa ste potem ta-
kem pustili skozi vrsto let polniti li-
ste s takimi dopisi, pri tem pa ste
slovesno zatrjevali, da bi bil Ze vse
vrag vzel, ako ne bi bilo vaSega
vzgojevanja? . . . Se nekaj vas bom
opozoril v tem dopisu. Silno nagla-
sate dan za dnem vaSo svobodomi-
seljnost. Vedno povdarjate, da je
materi cerkvi odbila med nasimi ro-
jaki zadnja ura. To ni res. Vsaka
nasa cerkvena obé&ina v Kokokoli bo
izkazovala koncem leta ve¢ dohod-
kov kot pa vse vase kolekte za po-
mozZne in kulturne akcije. Cerkve
so ob nedeljah napolnjene, dolarji
padajo v peharcke, da je veselje, go-
spodje pridigajo, da so vsi potni, vi
pa govorite o svobodomiseljenosti,
katere nikjer ni. Zdi se mi, da spa-
date k “zmesSanomiselcem” kajti var
Se misli so vEasih tako zmesSane, da
sami sebe ne spoznate .. .”

To, prosimo, je dobesedno prepi-
sano iz “Proletarca”.

Sedaj pa vprasamo, kaj bi ti ljud-
je rekli, ako bi jim mi kaj takega v
brk vrgli? Ali bi ne rekli, da zabav-
ljamo in da obrekujemo in mir ka-
zimo? Ali bi se celo nasi katoliski
sosedje ne oglasili in bi ne trdili, da
smo dvoji?

* * *

BozZi¢ni Cas je tisti ¢as, ko ljudje
posiljajo svojim prijateljem darila
in voscila.

*

*® *

In kakor se cuje, bo letos tudi par
slov. “Zurnal reporterjev” prejelo
lep dar za zvesto izvrSevanje svo-
je sluzbe.

* * *

Lastnik new-yorSkega Zurnala G.
N., ki je dobival celo leto redna po-
rocila iz chicaSke metropole, je baje
ze ukazal svojemu adjutantu, trée-
ni Zgagi, da naj poslje vsakemu pri-
meren cek, kot nagrado za celo-let-
no vestno izvrSevanje njihovega
Castnega posla.

* * &

Kakor pravi na$ prijatelj, ki je
videl doticni ‘‘pay roll”, je na listini

troje imen iz chicaske metropole. I-

mena teh odliénjakov bomo v krat-
kem imenoma objavili. Za danes
povemo samo toliko, da prvemu je
baje ime kakor kajzerju, ime dru-
gega se Cita nekako takole: prve Sti-
ri ¢rke se berejo nazaj “amen” in
konec se konCuje na ni¢; tretjemu
pa se koncuje ime na “i5.”
* * *

Trceni Zgagec ima baje veckrat
hudega macka. Pravijo, da veckrat
vodi sled iz atatovega kevdrcka no-
ter v vredniStvo. Veéje nesrece se
mu na tej poti Se ni zgodilo kakor,
da je parkrat prinesel svoje hlacice
na rokah. Stem je pa tudi reSena za-
gonetka, ki jo javnost do sedaj ni
mogla reSiti, namrec, zakaj trleni
Zgagec taku ¢éudno disi.

pelaciji muslimanskih poslancev o
internirancih v taboru pri Nidu. Ta
tabor sestoji iz Stirih barak, )e
bila poprej hlev, druge pa voj

provizoricno skladiiée, ene ima]o
tla, druge golo zemljo, okna so raz-
bita in skozi slabo zbito streho cur-
lja vedno dez, po tleh je malo sla-

e internirancev — ljudi od visoke
starosti do nezne otroske dobe, ki ni-
majo drugega na vesti kot to ne-
sreco, da so sorodniki ljudi, ki so se
odtegnili vojaski sluzbi, ki so baje
med hajduki in ki so na druge na-
cine prekriili postavo ter izzvali
strogost oblasti, ki pa ni poiskala
drugega sredstva in postopanja, kof |,
to, da je polovila njih sorodnike, sta-
re in mlade, Zene in otroke, ter ih
vrgla kot internirance in talce v ta
strasni tabor.

Stanje teh ljudi je neznosno, dol-
go Casa Ze prezebajo in stradajo tam.
Pokrivajo in odevajo 'se s tem, kar|:
so si prinesli s seboj, hrana jim je
ze od meseca marca skoraj samo
kruh ki ga dobxva]o PO 750 gramov
na osebo. 'Od 409 je polovica otrok.
izpod 1* let, 40—50 je odraslih moz,
tudi Ze izZetih starcey, drugo SO pa
zenske. Doslej je umrlo Ze 49 otrok,
drugi pa cakajo, da jih glad, zima
in druge nadloge prej ali slej resijo
po isti poti.

dela svojih sorodnikov?! Kje je ta
zakon, ki kaj 'takega predpisuje in
zahteva? Kje je clovek, ki si upa
trditi, da bodo taka Sredstvapnpra-
vila begunce, hajduke in razne dru-
ge nepokrneZe do miru in pokoja?

Taka necloveska sredstva nam ni-
so nova. Videli smo jih med vojno
in mislili smo, da izhajajo iz otope-
lih Cutoy, iz krutosti, ki je hlapela iz
prelite krvi in divjega sovrastva v
bojnih meteZih, pricakovali smo pa,
da bodo takoj prenehala, da se bodo
takoj obsodila, kakor -hitro napogi
mir. Zmotili smo se, preveé¢ smo se
zanasali na ¢lovecanstvo, danes si
pravica zakriva obraz, ,zakoni so ne-|
kje v ozadju, kultura Se ni vzklila iz
vojnih razvalin, ¢lovek moléi in voj-
na krutost obhaja svoje orgije. O-
blast vidi, kako begunec beZi v Su-
mo, vidi, da nosi puSko, zato se pa
znasa nad njegovo Zeno in njegoyim
detetom. Ti si mi nevaren, zato ti
pa sestradam ter izmudim Zeno, o-

Kje je kultura, kje pravica, da pre-
preci grozote, ki so orisane v inter-|

me, drugega niesar in to je bivali-|€

Ti ljudje naj torej odgovarjajo za |

Sa mojster prvega ,,,'
storil, ¢e bi se sedaj,lc_ s
naso hiso velik aeroplan
pravi: naprej bi delal in bi se
ne zmenil, kajti znani Eevljars
se glasi: Le &evlje sodi n:
. Lepo to, odgovori mo
izvrsten Cevljar. Zdaj e
vasim sprefnim vodstvom.
na to vajenoc. upam pa po
vorjenje je bilo mo;stm
ponosen je bil na svojega vrle
¢enca. Vse to je opazoval
vajenec, pa bi- se bil tudi rad
kupil svojemu mojstru. .
nato ga vprasa mojster:
bi storil, ¢e bi te nasa
klicala, da bi ji v kuhiniz
Naprej bi delal in bi
zmenil, kajti znani Gevljarski re
glasi: Le &evlje sodi naj ke
odreze Jozek. Ti si pravi o
zavrne mojster.

Decek: Zdaj Se nisem, u

postavi pod wvasim sptetnim
stvom.

PotrpeZljivost je krasna e
— namreé pri drugih. B

Pokvarjen otrok je vilo
vreden. — Se bol; njegm:i star

"
-

K sreci mati nikdar ne i

ne resnice, kako sodijo o

trocih sosedje. ‘ :
B T

Lahko je prepricati zem,

njen moZ vsikdar pravy, iz

vse slucaje, kadar se prepira Z

HORJA.”’

Chicaski rojaki smo Ze delj &asa

spravili k Zivljenju.

Mohorja se je sklenilo, da se bo do

'jeno in ga imate v svoji sredi. Nas

Za 50 centev na mesec dobite ako sté

Podpredsednik Albin ZakrajSek,

Nadzorni odbor: Michael

SLOVENCEM V CHICA

Tem potom naznajamo slovenski javnosti v Chicagi, da’ae
novila na Silvestrov veler, dne 31. decembra 192I. na ustanc
ku chicadkih rojakov “SLOVENSKA PODPORNA DRUZBA

. Zato smo se tudi na Silvestrov vefer seih k plmjh.
bxlx vsi brez razlike za ustanovitev take dm!be, smo iﬂp '

Takoj ob ustanovitvi se je vpisalo v druzbo neprl&’ho

vilo chicaskih Slovencev. Vpisavanje se nadaljuje in rojaki £
hajajo k vpisovanju. Na ustanovni seji Slovenske podporne

"Tlane v drustvo brez vsakih ceremoni A
in s tem postanete &lan Slov. Podpor. druzbe sv. M
pa je seveda na razpolago samo do prihodnje seje.
novo smer, za pristopovanje k druzbi, R
Rojaki Ze dolgo smo govorili o takem drustvu. Sadli :

bolezni. To je nad edini namen in tega se bomo ir3

moda;edanapnhkavsemtishm,hbxbntmdi

lezmzamaloveékotso,pajuntaprdihmbﬂgdm'
unatedmitvo,anamnudntoprilikoinVu

svoje ime in pladate pristop. derhnéohml
vednouuzpbhgopﬁdru!meT,,_ :
Nawmujehhjinomn_
posloval za leto 1922. V odbor so bili izvoljeni sle
Predsednik Leo Mladich, 1g29 W. -22nd Plac

Tajnik John Jerich, mw.m&mt.
Zapisnikar Silvester Hrastar, 2018 W.
Blagajnik Johnl’m'&lt.,xww..

videli potrebo take

pribodnje seje ta
j. Plada se sar

namen je

bolme.oodnﬁm
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. od krepkega in drznega mladenica,

" Aha, morda ga misli pognati takoi naravnos
i gim in ostrim jezdarenjem utruditi. Ne
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Mali Kaj ni mogel premagati svoje sréne Zelje Stopil je v pregrajo.

. Zaradi svoje nepokori&ine je postal e drznejsi. Stopil je stradni Zivali

tako blizu; da se je mogel dotakniti njenega repa.
Ligd je stopil v skrbeh k vratom ograje in klicaj princa zastonj nazai.
“Lep konj! velik konj! priden konj!” je govoril ta poln obéudovanja
in gladil z dale¢ izstegnjeno roko njegov rep. .
Kako minuto dolgo se je zdelo, da se Sejanu dopade to ljubkovanje.
Pa tudi samo eno minuto. Z divjim skokom in nenavadnim rezgetanjem
udari s zadnjima nogama kviSku, kakor da se bi hotel oprostiti nadlene
ga obfudovavca. In predno je bilo mogoce zabraniti nesreco — lezal je
Jizprijeni otrok izbornega oleta s krvio oblit na tleh, cvile® in stokaio¢. ka-
_kor vsako drugo majhno &loveiko dete v podobnem sluéaiu, v stradni ne-
varnosti, da ga razjarjena Zival pomandra s kopiti Se poprej, kakor nagSe-
ga priiatelja Pavla. : '
Hitro prisko¢i Ligd in ga izvle€e iz ograie. Kopito ea je zadelo rav-
no sredi obraza. Celo, o&i in nos je bilo komaj razloiti. Lied in Tel

sta odnesla decka pro¢, a kmalu sta se vrnila z vestio. da rana ni tako ne-|y

varna, kakor so prvotno mislili in da je poskodba le boli zunania.
“Bogovi sami so sodili! je rekel med nithovo odsotnostio Filip svojemu

gospodu in kaznovali to malo spako, ki se je hotela pasti nad va&im po-
ginom. Upam, da bo zaznamenovan za celo Zivlienie.” 4

“Pustimo to, prijateli!” odvrne Pavel. “Rad hi ti izro¢il v varstve
Karikleiqgmazilo — ti si napravis tam gori leZiie in ga ne zapustis niti
trenutek -— pa kije je mazilo. Kariklej je poklican v Rim, toraj mi je ne-
mogoce dokiti novega.”

Iskanje obeh moz je bilo breuspeino.

ITI.

Za bojne igre v cirkusu dolo¢eni dan je priSel. Dopoldne je hilo
silno vroce; zdaj pa, ko se je solnce Ze blizalo zatonu, je nastalo prijetno
ozivljajoce hladno.

Ogromni prostori amfiteatra so bili napolnjeni Ze nekaj ur pred za-
cetkom igre. Glava pri glavi se je vrstila do najviSjih sedezev. Mnogo
gledavcev, ki niso ve¢ nasli prostora na sedezih, se je zbralo na odprtem
prastoru poslopja. HiSe in najemniSka poslopja cele okolice so bile osa
mele; le otroci in suzZnji so varovali dom in polje.

Vsredini okroglastega amfiteatra se je dvigala na pomolu tribuna za
cezarja in njegov dvor. Nad njo je bila razpeta purpurno-rudeca svile-
na streha. V ozadju so bila postavljena sen¢nata drevesa, ki so dala celi
podobi prijazen utis. Na obeh straneh cezarske loZe se je nahajalo vec

. S-purpurnim in Skrlatastim suknom pogrnjenih sedezev, na katerih so
“razvijale prve rimske dame svoj ¢ar. Tu je sedela tudi skupina treh o-
seb, katere je oskrboval suzenj Klavdij. Bili so Gnej Pizo, Herod Agri-
pa in mali Kaj. .

Zadnjemu moramoA posvetiti se par besedi. Bil je tukaj kljub ostri
prepovedi zdravnika. Morali so popustiti njegovim izbruhom besnosti in
ga pusfitj pod varstvom Klavdija k igram. SuZenj naj bi bil njegov tol-
mac, ker o gledanju sploh ni bilo govora, zanesti se je moral samo na
svoja uSesa. Vedji del njegove glave in obraza je izginil pod debelimi
obvezami, ki so pustile proste komaj usta. Mislimo si lahko njegovo lju-
beznjivo duSevno stanje, katero je mirila le popolna odvisnost od drugih.

““Zapomnite si dobro, Gnej Pizo in ti Herod Agripa, da sta le zato' tu-
kaj, da mi nadomestujeta moje o¢i. Bogovi naj vaju unicijo, e mi ne
povesta najnatanénejSe. Ali so konja Ze privedli?” :

“Se ne”, odgovori Pizo. “Tvoj oe in presvetli cezar Se nista zasedlzf
svojega prostora na tribuni. Ona in Tiberij sta Se oba na konju v arem
— morda celo ostaneta tam, da bi vse gledala popolnoma od blizu; ali pa
zato, da bosta mogla Sejanu takoj slediti, ¢e uide skozi vhod na prosto.”

“Jaz hofem tudi! Dajte mi mojega malega konja! Oh, te oci, jaz
sem slep! Prokleti konj!” jezil se je Kaligula in trgal in vlekel na S}'O].lh
obvezah, dokler ga nisg prisilile bolecine, da je odnehal 'od teg?'PothJa.
*Najrajse bi, da bi bili v tem trenutku vsi slepi, kar vas je tukaj,” prista-
vi in se bije z malo pestjo po glavi. ) L

“Zato bi ti bili gotovo vsi zelo hvalezni”, pravi Pizo poroglj.wo..

“Razumite me prav: le za zdaj! Kakor hitro bi pa mogel videti tu-
di jaz, bi pa mogli zopet vsi videti.” ) .. i

Ko je Se govoril, se je nenadoma polegel sum cloveskih glasov, ki se
je dosedaj razlegal po gledaliScu. : o Wi o

“Kaj pa je? Kaj se je zgodilo?” zavpije Kaj in skoli z svojega se-
qeza. b '

“Konja Sejana peljejo v areno, Dva moZa ga d!:z:tz.t na golgnh strf:;
menih. Na gobcu ima nagobénik”, pripoveduje Gnej Pizo. “O bogovi!
Kaksen skok! — Enega moza je podrl na tla in bi ga rad vilekel po are-
ni. Zdaj je ta spustitl stremen, da bi se resil, ali to bo smrt dl:ugega. Ha,
Ze hite drugi suZnji na pomo¢. Spravili so ga zopet vV svo0jo oblast. —

J Ze Stirje. 15
Zda'JVg; (éh;s, ko ;e je to godilo, se je vsa mnozica z .g'l.asnimi klici vdele-
Zevala boja. A nenadoma je nastala zopet anftﬂa tfma. T

“Kaj pa je zopet, Pizo?” In Kaligula skoCi v svoji n-e'strpn.ostl skoraj
v narogje svojega soseda, ki zatuden ni mogel odmakx?:tx svojega oesa

ki je ravnokar vstopil v notranji lfrog.
- “Jezdec je priSel.” Gre naravnost k konju. — Resnicrio junak, Ce je
kdaj bil kdo!” zagodrnja Pizo.

“Kako pa izgleda, moj do?l:'ri Pizo?

i érevljih
A ml:‘ﬁheue‘n?g:?i ?r:geg;. Na glavi im.a §i1.'ok klobjxk,. najbfiuzato, d.zt
zavaruje ofi pred solnéno s.vetlobo. Zdaj da]e;‘ ggvell?r :;osu:tnojrxj es:op;; .
.‘zadevajo. da bi obrnili konja z glavo proti tlzv = 1:13 prosto, kg

vem, e bo konj hotel.””

Ali se.ni¢ ne boji? Ali ima bi¢

“Fo bi se pa reklo, prevariti nas vsel” >
v sme dovoliti — on mora ostati v aren.” , |
i ?‘eNa nogah nosi neko vrst golenic, ki mu segajo visoko nad kqlena.

Zdi se mi, da so privezane na noge le z ene strani, na vsak nain s
_ 2 ovale Sejanovih zob.” 4 4 .
: “m""m@ ‘:: a:ia‘;ig_ Tzgubiti mora ravnoteZje in pasti s konja. Kaj se

" zavpije Kaj.

- : dvoma veé
potem ni nobenega dvoma na potu. — Tega pa ne raz-

Tudi nosi dolg me, ki mu bo najbrie le
zatuden ¢ bmolkne Pizo. |
of "l ales s
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pravi slepi decek. “Tega se|
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(Nadaljevanje z 2, strani.)

of Special Inquiry — s podpisom
prizivnika. Priziv treba vloZiti v ro-
ku oseminstiridesetih ur po sklepu.
Vlozitev priziva zaustavlja vsak na-
daljni korak glede konéne usode pri-
seljenca, dokler Secretary of Labor
ne odloi o prizivu in prijavi svoj
sklep nacelniku priseljeniske posta-,
je. Radi tega, dokler ni reSen pri-
ziv, nihée ne more biti deportiran.

Secretary of Labor more resiti
priziv s tem,-da odvrze sklep Board-
a of Special Inquiry in pripusti pri-
seljenca, ali — v izvanrednih sluéa-
jih — more dovoliti zacasni prihod
proti jamscini, oziroma more potr-
diti deportacijo, ki jo je odredil
Board of Special Inquiry.

V' nadaljnih ¢lankih bomo objas-
njevali natanéneje najvaznejsa dolo-
¢ila priseljeniskih zakonov, v koli-
kor njih znanje je skrajno petrebno
in koristno za vsakega priseljenca.

ZA HISNO DELO

bi rad dobil posSteno slovenko. Ako
katero veseli naj se osebno ali pa
pismeno zglasi na doli navedenem
naslovu.

N

d

Istotako se zmenimo radi

place osebno ali pa pismeno:
JOSEPH ZABKAR,

1928 W. 22nd Pl " Chicago, Il
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DRUSTVO SV. VIDA 8T. 25, K. S. K
J. V CLEVELANDU, OHIO.

V drusStvo se sprejemajo ¢lani od 16
do s0. leta starosti. Vi se lahko zavaru-
jete za $250, $500 in $1000 smrtnine. Dru-
Sstvo placuje $7 na teden bolniske pod-
pore. V mladinski oddelek se sprejema-
jo otroci od 1.—16. leta starosti. Dr
zboruje vsako 1 nedeljo v mescu v Knau-
sovi dvorani. Asesment se placuje sarho
na seji, od 10 ure dopoldne do 4. ure po-
poldne. Vsa nadaljna pojasnila dobite
lahko vsaki cas pri drustvenih uradnikih

Predsednik John Widervol, 1153 East
61st Street.

Podpredsednik Joseph Zuli&.

Tajnik Ant. Fortuna, 1176 E. 61st St.

Blagajnik John Melle.

Zastopnik Joséph Rus, 6519 Bonna ave

Nadzorniki John Zulié¢. Anton Strnisa
in Joseph Ponikvar. — Zastavonosa Ant.
Drec¢nik. Dr. zdravnik Dr J. M, Seliskar

D S N

2ie

DRUSTVO SV. CIRILA IN METODA
§tev. 18. S. D. Z, CLEVELAND, O.

V drustvo se sprejemajo ¢lani od 16
do 55 leta starosti. Zavarujete se lahko
za: $150, $300, $500, $1000, $1500 in $2000,
smrtnine. Za bolnisko podporo pa se lah-
ko zavarujete za $7 ali pa $14 na teden.
V drustvo lahko vpisSete tudi otroke od
1 do 16 leta starosti. Za nadaljna pojas-
nila se obrnite na drustveni odbor.

Drustvo zboruje vsako 3 nedeljo v
Knausovi dvorani ob 1. uri popoldne.

Predsednik Rudolf Cerkvenik, 1115
Norwood Rd.; podpredsednik Josef Za-
krajsek, tajnik John Vidervol, 1153 E.
61st St.; zapisnikar Jos. Zaversek ml,
blagajnik A. Basca, nadzorniki Anton
Vidervol, Ant. StrniSa in Josef Zakraj-
sek st. Dr. zdravnik Dr. J. M. Seliskar.
Zastavonosa Ferd. Misi¢, Redar John Pe-
terlin.

S I N TR
SLAVNEMU OBCINSTVU

naznanjam, da popravlijam
in napeljujem vedne in ph-

NeZen miglaj.

Potnik: (Strojivodja parnika):
“Vroce pa imate. Kako morate ven-
dar vzdrzati?” ,

Strojevodja: “No, vzdrii se Ze—
le Zejni smo vedno!”

Potnik: “Potem pa ‘popijete ve-
liko vode?” ’

Strojevodja: “Nikdar, to nam je
kapitan ostro prepovedal.”

Potnik: “Tako! Zakaj pa?”

Strojevodja: “Ker se boji da bi
potem zmankalo vode za voznjo.”

JKOSMACH ~

1804 W. 22nd St., Chicago, IIL

Rojakom se priporocam prj nakupt
raznih

BARV, VARNISEV, ZELEZJA
KLJUCAVNIC IN STEKLA.

Prevzamem barvanje his zunaj in zno
traj, pokladam stenski papir.
NajboljSe delo, naniZje cene.

Rojaki obrnite se vselej na svoje
rojakal ’

V JUGOSLAVIIO.

DINARI - DOLARI

n

brzo i sigurno po mjmijﬂt.
cenah, :

A

SIFKARTE ZA VSE
LINIJE.

EMIL KISS, BANKIR

133 Second Avenue
New York, N. Y.

-ghhmhhhhhm&m%bMhhhhhhhhhﬁg |

‘ POZOR — Krasni Stenski katoliski KOLEDAR za leto 1922. Ko-
oy A ledar ima 14 strani na vsaki strani so razli¢ne krasne sli- g
‘,:"_,; ke, strani sq Siroke 9 in pol palca, in dolge 16 in pol palca. Tako le-
o pega koledara Se niste imeli v hisi. Cena je 25¢ s postarino. Poslite
"2 matizem, za rane, opekline, bule turove, kraste, grinte, lisaje mozulce,
.é,q' Za lase, za sive lase, mosSke brke, za prahute na glavi, za reu- 4
o postne znamke. L
-&‘:} srab in sol¢nate pike, kurje oéi, bradovice, potne noge, ozebline in Se =
‘ﬁ veliko drugih zdravil pisite takoj po cenik ga posljem zasttojn. -
3 JACOB WAHCIC,

.‘j 6702 BONNA AVE. N. E. CLEVELAND, .O. :
EEEEEEREERREEREEEEREEEERE R RN
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JOHN STAYER. &

GROCERY
1952 West 22nd Place, Chicago, Il

Priporo¢am Slovencem in Hrvatom svojo dobro urejeno groceri-
io. V zalogi imam najboljio ajdovo moko, fino salatno olje, doma na-
rejeno kislo zelje, importirani holandski mak, sveZi kostanj in razne
vrste “HOPS IN MALT"” za varenje domadega piva. Vsem se naj-
topleje priporocam.
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99355359

Telephone Canal 1404.
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FRANK TOMAZICH

SLOVENSKI GROCERIST

Priporocam svojo dobro urejeno grocerijo. V zalogi imam

najboljSe salatno olje in pristno ajdovo moko. Ker smo Slo-

venci prijatelji dobre potice naznanjam cenj. gospodinjam, da

sem se preskerbel z vsem potrebnim “materijalom.” Pridite
in se prepricajte!

1858 W. 22nd Street

+

Chicago, Il

bbb ddbdd

Phone: Canal 29r10.
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FIDELITY ELECTRIC COMPANY

Frank S honta. lastnik
Vasi domovi bojo postali moderni, ako izrodite nam v iste na-
peljavo elektriéne razsvetljave. Mi jaméimo dobro delo za nizko ce-
no. Obiséite naso trgovino in oglejte razne stanovanjske opreme.
Prodajamo tudi pralne stroje, gladilnike, Stedilnike, itd. Vsakemu, ki
nas priporodi svojemu znancu za napeljavo elektricne razsvetljave da-
mo $5.00 nagrade, .
Placuje se v gotovini ali pa na lahke obroke.

2049 West 22nd Street, Phone: Canal srg0.
REFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFPPIN
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nove cevi, kakor tudi izvrsu-
jem vsa dela, ki spadajo v
plumbarsko stroko. — Pred
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vriujem vsa dela najboljde
in za najniZjo ceno.

Nadar potrebujete nase
pomoé&i. pokli¢ite nas po te
lefonu, aii pa ¢e pridete ose-
hno na:

JAMES A. JANDOS,
2042 W. 22nd St. nea: Hoyne
Ave., Chicage. IIL

Tel.: Canal 4108
s ooeaeoeeee

FRANK SEDLAK'S SONS

Izvrdujemo
VSA ZIDARSKA DELA
Kadar mislite graditi svoje dom:«
ve ali kako drugo poslopje. obrnit

se na nas, da Vam damo svoj nasve!
2448 South Lawndale Ave.

CHICAGO, TLL.
Phone: Lawndale 250

1
d

7 Prepricajte se! § 4

Da mi resniéno izdeluje-
mo najkrasnejSe Zenitovanj- B
ske slike.

Da imamo na razpolago

{ za slikanje najlepSe pozicije. e
Da izdelujemo vsa dela tog- TR
no in po najzmernejsih ce- "_ A
nah. ' - 3

Vsem se priporoéam. - T
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- FOTOGRAFIST b
1439 W. 18th St,, cor. Albert, Chicago, Il. §

1~

Phone: Canal 2534. &

&




